
"Так как вы не хотите оставаться и помогать в расследовании, мы можем только извиниться."

Брат Цю холодно посмотрел на Хань У и вдруг помахал рукой: "Оставь его".

Услышав это, несколько человек в черных костюмах вокруг него вышли прямо на улицу и
медленно подошли к Хань Ву.

Хань У сделала бдительный шаг назад, в то время как стоящая позади него красивая женщина
вдруг закричала: "Все, подойдите и посмотрите, люди в этом баре работают в тандеме с
головорезами в обществе, они вообще не защищают права клиентов, вы все еще хотите тратить
деньги в таком баре"?

Женщина кричала окружающим: "Это у меня сегодня неприятности, а что если когда-нибудь
придет твоя очередь? Ты все еще можешь стоять в стороне вот так?"

Первое, что вам нужно сделать, это взглянуть на новейшее дополнение к списку, которое будет
первым, что вам нужно сделать.

Рядом с черным костюмом подошел, протянул руку прямо на плечо Хань Ву, но результат не
ожидал, что Хань Ву вдруг протянул руку на другую руку, яростно надавливая вниз, этот
человек съел боль, согнутую над ним, в то время как Хань Ву - это тяга и скручивание рук,
только для того, чтобы услышать щелчок, но это был прямой сустав руки этого человека
удалено.

Помощник бросился рядом с ним, и Хань Ву схватил мужчину, слегка уклонился, а затем
развернулся и ударил боковым ударом, напрямую выгнав другого мужчину.

"Ты первый!" Хань У кричал женщине позади него, и женщина вздрогнула, но в конце концов
обернулась и быстро ушла.

"Не уходи!"

Один черный костюм попытался сделать первый шаг и схватить женщину, в результате чего
Хань Ву плавно вытащил пивную бутылку с соседнего стола и сзади разбил ее вниз к задней
шумовой ложке другого.

За несколько аккуратных и аккуратных ударов трое мускулистых были опрокинуты, в то время
как три черных костюма позади них стояли бдительно некоторое время, не осмеливаясь
двигаться вперёд.

Хань Ву подержал в руке полупустую бутылку и направил ее на противоположную сторону,
затем оглянулся вокруг круга и холодно сказал: "Я буду груб, если ты снова будешь
продолжать".



Услышав это, эти головорезы еще более неохотно шли вперед и искали неприятностей, и их
взгляд устремился на брата Цю позади них, который выглядел немного разорванным и немного
бесцеремонным.

Воспользовавшись моментом колебаний, Хань Ву хлопнул бутылкой вина по земле, отчего
толпа в зале содрогнулась от этого. Прежде чем толпа успела отреагировать, Хань Ву
повернулся и быстро вышел из бара.

Видя, как уходит Хань У, этот брат Цю вместо этого вздохнул с облегчением в сердце, он был
несколько дружелюбен с этими людьми рядом с ним, но не до того, чтобы сражаться до смерти
друг за друга.

"Почему ты его не остановил?" Чи теперь прикрывал свою задницу скрежетанием зубов и
криками.

Чиу пожал плечами: "Извините, как видите, этот парень может драться, мои ребята просто
ничего не могут с этим поделать".

"Хм!"

Естественно, этот Чи ничего не умел говорить, но он просто ворчал и собирался позвать
братьев прогнать их, только чтобы повернуть голову и обнаружить, что ребята позади него все
еще лежат на земле и не могут встать.

"Кучка неудачников". Проклятый в сердце, этот Чи вытащил телефон и начал делать звонки,
как будто он готовился найти помощь.

Хань Ву быстро вышла из бара и уже собиралась уходить, но оказалось, что красивая женщина
все еще стояла у двери, а теперь с некоторой тревогой заглядывала внутрь бара, и женщина
вздохнула с облегчением, когда обнаружила, что Хань Ву вышел из бара.

"Почему ты все еще здесь? Разве я не говорил тебе бежать?" Хань Ву был немного удивлен
вопросом.

"Я, я беспокоюсь, что с тобой что-то случилось." Женщине было немного стыдно, в конце
концов, Хань У делала это только для того, чтобы помочь себе, и она не могла этого сделать,
оставив ее в покое.

"Ты в порядке?"

"Здесь не место для разговоров, давайте сначала уйдем".



Хань Ву привел женщину на следующую парковку, когда он случайно спросил: "Как ты сюда
попал?".

"Возьми такси".

Хань Ву была поражена и безмолвна: "У тебя и правда хватает смелости на симпатичную
девушку посреди ночи".

Женщина была немного расстроена: "Я не ожидал, что такое случится хорошо".

"Сначала возьми мою машину, я провожу тебя". Хан Ву остановился и начал доставать ключи.

Женщина вздрогнула и посмотрела на красный BMW перед ней и не могла не удивиться:
"Это... это твоя машина?"

Неудивительно, что женщина была удивлена, Хань Ву этот наряд можно увидеть с первого
взгляда - уличный торговец, самое главное, что только что в баре он даже не потрудился
заказать бокал вина. Теперь она обнаружила, что Хан Ву водила БМВ, странно, что она не
удивилась.

В результате, эта красивая женщина нашла Хань Ву и послала пустой взгляд: "Как ты
выглядишь". Моя машина там".

"Где?"

Эта красивая женщина безумно смотрела, как Хань Ву прогуливался за этим красным BMW и
запустил мотоцикл со стороны внутрибританского угла.

"Это твоя машина?"

Хань Ву с гордостью кивнула: "Как все прошло? Неплохо, да? Сначала я тебя отсюда подвезу".

"Хорошо". Женщина кивнула подсознательно. Только вскоре лицо женщины снова смутилось.

"Что случилось? Поднимайся, эти ребята скоро наверстают упущенное."

Хань У была немного озадачена, но, следуя линии зрения другого мужчины, только тогда он
понял, почему, женщина была одета в тощее черное платье сегодня вечером, и ей было трудно
сделать шаг, не говоря уже о том, чтобы сидеть на мотоцикле с раздвинутыми ногами.

"Это... как насчет по диагонали?" Хань Ву поддержал это предложение.



"Не нужно". Неожиданно и женщина покачала головой, внезапно наклонилась и, дотянувшись,
схватилась за юбку и сильно ее порвала.

Пронзительный звук, Хань Ву не ожидал, что другая сторона на самом деле разорвать юбку
открытым, непосредственно разорвал большой участок, две большие белые ноги внезапно
оказался в воздухе, предыдущий длинная юбка сразу же стала супер короткой юбкой.

У этой женщины не было неестественного внешнего вида, однако, прямо садись в машину и
сидя в заднем ряду, "Поехали".

"Ох... "Хань Ву был занят, отвлекая глаза от длинных ног другой женщины, что быстро
заставило ее уехать.

"Эй, спасибо за это." В машине эта женщина протянула руку, нежно схватила одежду Хан Ву и
прошептала.

"Что ты сказал?" Ханву ехала слишком быстро, слишком ветрено, чтобы услышать звук.

"Я сказал спасибо, что помог мне раньше".

"О, ты купил мне выпивку раньше, так что мы квиты."

Эта симпатичная девушка слегка улыбнулась: "Ты интересный человек".

"Я Пан Минжи". Эта женщина взяла на себя инициативу представиться.

Хань Ву улыбнулась: "Хань Ву, кстати, где ты живешь, я отвезу тебя туда".

"I...."

Красавица только что открыла рот, но не ожидала, что Хан Ву закричит: "Черт, они
наверстывают упущенное".

"Они"? Какой человек?"

"Не знаю, думаю, это банда из бара."

"А? Так что же нам делать?" Померанц вздрогнула и повернула голову, чтобы оглянуться
позади нее, увидев три машины, подъезжающие сзади.



"Они догоняют".

"Держись за меня. Мне нужно встряхнуть их".

После того, как Хань У напомнила ей, Пан Минжи даже не отреагировала, но в следующую
секунду она вдруг почувствовала, как ее тело подтягивается, а затем все ее тело вылетело
прямо, как пушечное ядро. Одним махом она сбилась с дистанции, с этими машинами позади
нее.

"Я..." слова по всему его рту были брошены воздушными потоками, прежде чем он успел
заговорить. Весь человек был настолько напуган, что быстро упал на спину Хань У, а также
заботился о мужском и женском этикете, его руки протянули перед ним руку, чтобы окружить
талию Хань У в смертельной хватке.

"Ух ты! Ты отличный водитель! Это было быстро! Ты профессиональный наездник?"

Женщина внезапно завопила с некоторым волнением, очевидно, в очень возбужденном
состоянии, и Хань Ву кашлянула и быстро сказала: "Нет необходимости держать ее так крепко,
я не могу дышать".

"Что ты сказал?" Женщина дернула его за горло и задала вопрос, а затем продолжила кричать,
как сумасшедшая.

Хань Ву только чувствовал, как его спину сжимают два огромных шара полноты1 , которые
были смертельны, сжимая его так сильно, что он не мог дышать.

"Я сказал, что тебе не нужно так крепко держать, я не могу дышать." Хань Удзи снова указал
на это, крича, потому что он действительно беспокоился, что если это продолжится, то он не
сможет контролировать дрожь, вызывающую автокатастрофу.

Женщина немного ослабила хватку, но рот все равно не останавливался, когда она кричала и
давала большой средний палец тем личным автомобилям позади нее, которые, как она была
уверена, те, что позади нее, увидят.

"Ханву, быстрее! Езжай быстрее, они догоняют".

Эта женщина визжала взволнованно, где не было никаких признаков страха.

Хань Ву был немного не в себе от характера этой цыпочки, он всегда чувствовал себя немного
знакомым с ней, и только в конце концов понял, что эта женщина и личность Малан слишком
похожи, тоже улыбается и бессердечна.



Несколько машин, следовавших сзади, были в горячей погоне, видя, как расстояние между
двумя сторонами постепенно сокращается, Чжи из первой машины внезапно высунул голову и
закричал: "Мама вонючая сука, я тебя сегодня поймаю".

"Ба!" Пан Минжи бесцеремонно плюнула в соперницу и дала средний палец, а затем еще раз
призвала Хань У ускорить процесс.

В результате, я не ожидал, что скорость Хань Ву будет становиться все медленнее и медленнее
в следующую секунду, почти остановившись.

"Ты, что ты делаешь?" Померанц был удивлен и спросил в спешке.

"Впереди красный свет и пробка." Хань Ву объяснил.

"Тогда они наверстают упущенное".

Хань Ву повернул голову, чтобы посмотреть, и вдруг заговорил: "Сиди тихо".

Сказав, что Хань Ву прямо скрутил голову и прыгнул на тротуар своего мотоцикла, быстро
помчавшись в узкий переулок рядом с ним.

"Трава, они идут в переулок, вы, ребята, разделитесь и заблокируйте их." Этот Чи кричал на
машину позади него.

Но в этот раз Хань Ву вообще не дал им шанса, плетая на быстром ходу влево и вправо, ловко
уклоняясь от машин, окружающих его, как рыба. Позволив группе людей, стоящей позади них,
идти как можно дальше, они в конечном итоге только следуют за ними и едят пыль.

"Это так захватывающе!" Пан Минжи кричал от волнения.

В конце концов, Хань Ву проехал на машине прямо в отдалённый переулок, выключил
двигатель и выключил свет, оба молчали, а через минуту банда проехала мимо на машине,
которая пролетела мимо обочины дороги.

Хань Ву вздохнул с облегчением: "Ну, мы должны были их потерять".

"Где ты живешь, я отвезу тебя обратно."

Хань У спросил это, внезапно обнаружил перед собой Пан Минжи, тупо смотрящего на спину,
Хань У подсознательно развернулся, чтобы осмотреться, но в результате из переулка в это
время вышла группа людей, одна за другой с мачете и палками в руках, выливающая плотные



цифры, очевидно, плохо выглядела для посетителя.
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